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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Μετὰ
နောက်
G3326

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

ἦν
ရိှ
G1510

ἑορτὴ
ပဲွ
G1859

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလမူျား
G2453

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνέβη
တက်သွား
G0305

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα.
ယေရုရှလင်
G2414

ထုိနောက်မှယုဒပဲွခံစဉ်တွင်၊ ယေရုှသည် ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ ကြွတော်မူ၏။

2 Ἔστιν
ရိှ
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

Ἱεροσολύμοις
ယေရုရှလင်
G2414

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῇ
–ထုိ
G3588

προβατικῇ
သုိးတံခေါင်
G4262

κολυμβήθρα,
ရေကန်
G2861

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐπιλεγομένη
ခေါသ်ော
G1951

Ἑβραϊστὶ
ဇိဗြူဘာသာဖြင့်
G1447

Βηθζαθά,
ဗက်ဇာသာ
G0964

πέντε
ငါး
G4002

στοὰς
လျှောက်လမ်းများ
G4745

ἔχουσα.
ရိှသော
G2192

ယေရုရှလင်မြို့၌ သုိးတံခါးနားမှာ ဟေဗြဲဘာသာစကားအားဖြင့် ဗေသေသဒအမည်ရိှသော ရေကန ်ရိှ၏။ ထုိရေကနသ်ည် 

ကနားပြင်ငါးဆောင်နငှ့် ပြည့်စံု၏။

3 ἐν
–၌
G1722

ταύταις
ဤသညဿများ
G3778

κατέκειτο
လျနဲေ
G2621

πλῆθος
အများအပြား
G4128

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀσθενούντων,
နာမကျနး်သော
G0770

τυφλῶν,
မျက်စိ
G5185

χωλῶν,
ခြေညိှးစိ
G5560

ξηρῶν,
ခနး်ခြောက်စိ
G3584

�ἐκδεχομένων
စောင့်ကြည့်သော
G1551

τὴν
–ထုိ
G3588

τοῦ
–၏
G3588

ὕδατος
ရေ
G5204

κίνησιν�.
လှပ်ုရှားခြင်း
G2796

ထုိကနားပြင်တုိ့၌ မျက်စိကနး်၊ ခြေမစွမ်း၊ ကုိယ်ပိနခ်ြောက်သောသူတုိ့မှစ၍ အနာရောဂါစဲွသောသူ များအပေါင်းတုိ့သည် 

ရေလှပ်ုရှားခြင်းကုိ မြော်လင့်၍ နေကြ၏။

4 �ἄγγελος
ကောင်းကင်တမန်
G0032

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

κατὰ
–အတုိင်း
G2596

καιρὸν
အချနိ်
G2540

κατέβαινεν
ဆင်းသက်
G2597

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

κολυμβήθρᾳ,
ရေကန်
G2861

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐτάρασσε
လှပ်ုရှားစေ
G5015

τὸ
–ထုိ
G3588

ὕδωρ.
ရေ
G5204

ὁ
–ထုိ
G3588

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

πρῶτος
ပဌမ
G4413

ἐμβὰς
ဝင်သော
G1684

μετὰ
နောက်
G3326

τὴν
–ထုိ
G3588

ταραχὴν
လှပ်ုရှားခြင်း
G5016

τοῦ
–၏
G3588

ὕδατος,
ရေ
G5204

ὑγιὴς
ကျနး်မာ
G5199

ἐγίνετο,
ဖြစ်
G1096

ᾧ
အကြောင်း
G3739

δήποτε
မည်သည့်သော
G1221

κατείχετο
ဖမ်းခြင်းခံသော
G2722

νοσήματι�.
ရောဂါ
G3553

အကြောင်းမူကား၊ အချနိတ်နလ်ျှင်ကောင်းကင်တမနသ်ည် ရေကနသ့ုိ်ဆင်းသက်၍ ရေကုိ လှပ်ုရှား တတ်၏။ 

ထုိသ့ုိရေလှပ်ုရှားသည်နောက်၊ ရှေးဦးစွာ ဝင်သောသူသည် မိမိ၌စဲွသမျှသောအနာရောဂါနငှ့် ကင်း လတ်ွခြင်းသ့ုိ ရောက်တတ်၏။
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5 ἦν
ရိှ
G1510

δέ
–သော်လည်း
G1161

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ἐκεῖ,
ထုိနေရာ
G1563

τριάκοντα
သံုးဆယ်
G5144

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀκτὼ
ရှစ်
G3638

ἔτη
နစ်ှ
G2094

ἔχων
ရိှသော
G2192

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀσθενείᾳ
နာမကျနး်ခြင်း
G0769

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ထုိအခါ သံုးဆယ်ရှစ်နစ်ှပတ်လုံး ရောဂါစဲွသောသူတယောက်သည် ရေကနန်ားမှာရိှ၏။

6 τοῦτον
ဤသူ–ကုိ
G3778

ἰδὼν
မြင်၍
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

κατακείμενον,
လျနဲေသော
G2621

καὶ
–နငှ့်
G2532

γνοὺς
သိ၍
G1097

ὅτι
–ဟု
G3754

πολὺν
ကြာမြင့်
G4183

ἤδη
ယခုပင်
G2235

χρόνον
အချနိ်
G5550

ἔχει,
ရိှ
G2192

λέγει
ပြော
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Θέλεις
အလိရိှု
G2309

ὑγιὴς
ကျနး်မာ
G5199

γενέσθαι?
ဖြစ်ရန်
G1096

ထုိသူသည် တံုးလုံးနေသည်ကုိ ယေရုှမြင်တော်မူ၍ ကြာလှပြီဟ ုသိတော်မူလျှင်၊ သင်သည် ကျမ်းမာ ခြင်းသ့ုိ ရောက်လိသုလောဟ ု

မေးတော်မူ၏။

7 ἀπεκρίθη
ပြနဖ်ြေ
G0611

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀσθενῶν,
နာမကျနး်သော
G0770

Κύριε,
သခင်
G2962

ἄνθρωπον
လူ
G0444

οὐκ
မ
G3756

ἔχω,
ရိှ
G2192

ἵνα
သ့ုိ
G2443

ὅταν
–ထုိအခါ
G3752

ταραχθῇ
လှပ်ုရှားခြင်းခံ
G5015

τὸ
–ထုိ
G3588

ὕδωρ,
ရေ
G5204

βάλῃ
ချမည်
G0906

με
ငါ–ကုိ
G1473

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

κολυμβήθραν;
ရေကန်
G2861

ἐν
–၌
G1722

ᾧ
အကြောင်း
G3739

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔρχομαι
လာ
G2064

ἐγὼ,
ငါ
G1473

ἄλλος
အခြား
G0243

πρὸ
မတုိင်မီ
G4253

ἐμοῦ
ငါ
G1473

καταβαίνει.
ဆင်းသက်
G2597

နာသောသူကလည်း၊ သခင်၊ ရေလှပ်ုရှားသောအခါ ရေကနထဲ်သ့ုိ အကျွန်ပ်ုကုိ သွင်းထားမည့်သူမရိှပါ။ အကျွန်ပ်ုသွားစဉ်တွင် 

အခြားသောသူသည် အကျွန်ပ်ုရှေ့မှာ ဝင်တတ်ပါသည်ဟ ုလျှောက်၏။

8 λέγει
ပြော
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἔγειρε,
ထ
G1453

ἆρον
ယူ
G0142

τὸν
–ထုိ
G3588

κράβαττόν
အိပ်ရာ
G2895

σου,
သင်–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

περιπάτει.
လမ်းလျှောက်
G4043

ယေရုှကလည်းထလော။့ ကုိယ်အိပ်ရာကုိ ဆောင်၍ လှမ်းသွားလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူသည်၊

9 καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

ἐγένετο
ဖြစ်လာ
G1096

ὑγιὴς
ကျနး်မာ
G5199

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος,
လူ
G0444

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦρεν
ယူ
G0142

τὸν
–ထုိ
G3588

κράβαττον
အိပ်ရာ
G2895

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

περιεπάτει;
လမ်းလျှောက်
G4043

Ἦν
ဖြစ်
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

σάββατον
ဆဗ်ဗတ်
G4521

ἐν
–၌
G1722

ἐκείνῃ
ထုိနေ့
G1565

τῇ
–ထုိ
G3588

ἡμέρᾳ.
နေ့
G2250

ခဏခြင်းတွင် ထုိသူသည် ပကတိအဖြစ်သ့ုိရောက်၍၊ မိမိအိပ်ရာကုိဆောင်လျက် လှမ်းသွား၏။

https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/1563.htm
https://biblehub.com/greek/5144.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3638.htm
https://biblehub.com/greek/2094.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/769.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2621.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/2235.htm
https://biblehub.com/greek/5550.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/5199.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/770.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/5015.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2861.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/4253.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2895.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4043.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2112.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/5199.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2895.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4043.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4521.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm


10 ἔλεγον
ပြောကြ
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျား
G2453

τῷ
–ထုိ
G3588

τεθεραπευμένῳ,
ကျနး်မာခြင်းခံသူ–ကုိ
G2323

Σάββατόν
ဆဗ်ဗတ်
G4521

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἔξεστίν
ခွင့်
G1832

σοι
သင်–ကုိ
G4771

ἆραι
ယူရန်
G0142

τὸν
–ထုိ
G3588

κράβαττον
အိပ်ရာ
G2895

[σου].
သင်–၏
G4771

ထုိနေ့သည် ဥပုသ်နေ့ဖြစ်၏။ ထုိကြောင့် ယုဒလတုိူ့က၊ ဥပုသ်နေ့ဖြစ်၏။ အိပ်ရာကုိ မဆောင်အပ်ဟ ုရောဂါကင်းသော 

သူအားဆုိကြ၏။

11 ὃς
အကြောင်း
G3739

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀπεκρίθη
ပြနဖ်ြေ
G0611

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ὁ
–ထုိ
G3588

ποιήσας
ပြုသော
G4160

με
ငါ–ကုိ
G1473

ὑγιῆ,
ကျနး်မာ
G5199

ἐκεῖνός
ထုိသူ
G1565

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

εἶπεν,
ပြော
G3004

Ἆρον
ယူ
G0142

τὸν
–ထုိ
G3588

κράβαττόν
အိပ်ရာ
G2895

σου
သင်–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

περιπάτει.
လမ်းလျှောက်
G4043

သူကလည်း၊ အကျွန်ပ်ုကုိ ကျနး်မာစေသောသူက၊ ကုိယ်အိပ်ရာကုိဆောင်၍ လှမ်းသွားလောဆုိ့သည် ဟ ုပြနပ်ြော၏။

12 ἠρώτησαν
မေးမြနး်ကြ
G2065

‹οὖν›
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτόν,
သူ–ကုိ
G0846

Τίς
အဘယ်သူ
G5101

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ὁ
–ထုိ
G3588

εἰπών
ပြောသော
G3004

σοι,
သင်–ကုိ
G4771

Ἆρον
ယူ
G0142

καὶ
–နငှ့်
G2532

περιπάτει?
လမ်းလျှောက်
G4043

ယုဒလတုိူ့ကလည်း၊ ကုိယ်အိပ်ရာကုိဆောင်၍ လှမ်းသွားလောဟ့ ုသင့်အားဆုိသောသူကား အဘယ် သူနည်းဟ ုမေးမြနး်ကြ၏။

13 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἰαθεὶς
ကျနး်မာခြင်းခံသော
G2390

οὐκ
မ
G3756

ᾔδει
သိ
G1492

τίς
အဘယ်သူ
G5101

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐξένευσεν,
ဖယ်ရှား
G1593

ὄχλου
လအူများ
G3793

ὄντος
ရိှနေသော
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

τόπῳ.
နေရာ
G5117

ထုိသူကား၊ အဘယ်သူဖြစ်သည်ကုိ ရောဂါကင်းသောသူသည်မသိ။ အကြောင်းမူကား၊ ထုိအရပ်၌ လစုူ ဝေးလျက်ရိှသည်ဖြစ်၍၊ 

ယေရုှသည် မထင်မရှား ထွက်ကြွတော်မူ၏။

14 Μετὰ
နောက်
G3326

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

εὑρίσκει
တွေ့
G2147

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြော
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Ἴδε,
ကြည့်
G3708

ὑγιὴς
ကျနး်မာ
G5199

γέγονας;
ဖြစ်ပြီ
G1096

μηκέτι
နောက်ထပ်
G3371

ἁμάρτανε,
အပြစ်မမှား
G0264

ἵνα
သ့ုိ
G2443

μὴ
မ
G3361

χεῖρόν
ဆုိးသော
G5501

σοί
သင်–ကုိ
G4771

τι
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

γένηται.
ဖြစ်မည်
G1096

ထုိနောက်မှ ယေရုှသည်ဗိမာနတ်ော်၌ ထုိသူကုိ တွေ့တော်မူလျှင် သင်သည် ကျနး်မာခြင်းရိှ၏။ သာ၍ ဆုိးသောဘေးနငှ့် 

ကင်းလတ်ွမည်အကြောင်း နောက်တဖန ်ဒစုရုိက်ကုိ မပြုနငှ့်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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15 ἀπῆλθεν
သွား
G0565

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος,
လူ
G0444

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνήγγειλεν
ကြေညာ
G0312

τοῖς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίοις,
ယုဒလမူျား–ကုိ
G2453

ὅτι
–ဟု
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

ποιήσας
ပြုသော
G4160

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ὑγιῆ.
ကျနး်မာ
G5199

ထုိသူသည်သွား၍ မိမိကုိကျနး်မာစေသောသူသည် ယေရုှဖြစ်သည်ကုိ ယုဒလတုိူ့အားကြားပြော လေ၏။

16 καὶ
–နငှ့်
G2532

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τοῦτο,
ဤအကြောင်း
G3778

ἐδίωκον
န ှပ်ိစက်ကြ
G1377

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျား
G2453

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν,
ယေရုှ–ကုိ
G2424

ὅτι
–ဟု
G3754

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

ἐποίει
ပြု
G4160

ἐν
–၌
G1722

σαββάτῳ.
ဆဗ်ဗတ်
G4521

ထုိအမုှကုိဥပုသ်နေ့၌ပြုတော်မူသောကြောင့်၊ ယုဒလတုိူ့သည် ယေရုှကုိညှဉ်းဆဲကြ၏။

17 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

[Ἰησοῦς]
ယေရုှ
G2424

ἀπεκρίνατο
ပြနဖ်ြေ
G0611

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ
ခမည်းတော်
G3962

μου,
ငါ–၏
G1473

ἕως
–အထိ
G2193

ἄρτι
ယခု
G0737

ἐργάζεται,
အလပ်ုလပ်ု
G2038

κἀγὼ
ငါလည်း
G2504

ἐργάζομαι.
အလပ်ုလပ်ု
G2038

ယေရုှကလည်း၊ ငါခ့မည်းတော်သည် ယခုတုိင်အောင် အလပ်ုလပ်ုတော်မူသည်ဖြစ်၍၊ ငါသည်လည်း လပ်ု၏ဟ ုပြနပ်ြောတော်မူ၏။

18 διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τοῦτο
ဤအကြောင်း
G3778

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

μᾶλλον
သာ၍
G3123

ἐζήτουν
ရှာကြ
G2212

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျား
G2453

ἀποκτεῖναι,
သတ်ရန်
G0615

ὅτι
–ဟု
G3754

οὐ
မ
G3756

μόνον
သာ
G3440

ἔλυεν
ဖျက်
G3089

τὸ
–ထုိ
G3588

σάββατον,
ဆဗ်ဗတ်
G4521

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

καὶ
–နငှ့်
G2532

Πατέρα
ခမည်းတော်
G3962

ἴδιον
ကုိယ်ပုိင်
G2398

ἔλεγεν
ပြော
G3004

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεόν,
ဘုရားသခင်
G2316

ἴσον
ညီမျှ
G2470

ἑαυτὸν
ကုိယ်ကုိယ်
G1438

ποιῶν
ပြုသော
G4160

τῷ
–ထုိ
G3588

Θεῷ.
ဘုရားသခင်
G2316

သ့ုိဖြစ်၍ ဥပုသ်နေ့ကုိ ဖျက်သည်သာမက၊ ဘုရားသခင်ကုိ မိမိအဘဟခုေါ၍် မိမိကုိဘုရားသခင်နငှ့် ပြိုင်န ှိင်ုးတော်မူသောကြောင့်၊ 

ယုဒလတုိူ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ သတ်ခြင်းငှါ သာ၍ရှာကြံကြ၏။
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19 Ἀπεκρίνατο
ပြနဖ်ြေ
G0611

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλεγεν
ပြော
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ἀμὴν
အာမင်
G0281

ἀμὴν
အာမင်
G0281

λέγω
ပြော
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

οὐ
မ
G3756

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သားတော်
G5207

ποιεῖν
ပြုရန်
G4160

ἀφ’
–မှ
G0575

ἑαυτοῦ
ကုိယ်ကုိယ်
G1438

οὐδὲν,
တစ်စံုမျှ
G3762

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

μή
မ
G3361

τι
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

βλέπῃ
မြင်
G0991

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်
G3962

ποιοῦντα;
ပြုသော
G4160

ἃ
အကြောင်း
G3739

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἂν
မည်သည့်
G0302

ἐκεῖνος
ထုိသူ
G1565

ποιῇ,
ပြု
G4160

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သားတော်
G5207

ὁμοίως
ထုိနည်းတူ
G3668

ποιεῖ.
ပြု
G4160

ယေရုှကလည်း၊ သင်တုိ့အား ငါအမှနအ်ကနဆုိ်သည်ကား၊ ခမည်းတော်ပြုတော်မူသောအမုှကုိ သားတော်သည် မြင်၍သာပြု၏။ 

မိမိအလိအုလျောက် အဘယ်အမုှကုိမျှမပြုနိင်ု၊ ခမည်းတော်ပြုတော်မူသမျှ အတုိင်း သားတော်လည်းပြု၏။

20 ὁ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

φιλεῖ
ချစ်
G5368

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν,
သားတော်
G5207

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντα
ခပ်သိမ်း
G3956

δείκνυσιν
ပြ
G1166

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ἃ
အကြောင်း
G3739

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

ποιεῖ;
ပြု
G4160

καὶ
–နငှ့်
G2532

μείζονα
ကြီးသော
G3173

τούτων
ဤသညဿထက်
G3778

δείξει
ပြမည်
G1166

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ἔργα,
အမုှများ
G2041

ἵνα
သ့ုိ
G2443

ὑμεῖς
သင်တ့ုိ
G4771

θαυμάζητε.
အံဩ့ကြမည်
G2296

ခမည်းတော်သည်သားတော်ကုိချစ်တော်မူ၍ ပြုတော်မူသမျှတုိ့ကုိ သားတော်အားပြတော်မူ၏။ သင်တုိ့ သည် အံဩ့ဖွယ်ရိှစေခြင်းငှါ 

ဤမျှမက သာ၍ကြီးစွာသော အမူအရာတုိ့ကုိ သားတော်အားပြတော်မူလိမ့်မည်။

21 ὥσπερ
–က့ဲသ့ုိ
G5618

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

ἐγείρει
ထမြောက်စေ
G1453

τοὺς
–ထုိ
G3588

νεκροὺς
သေသောသူများ
G3498

καὶ
–နငှ့်
G2532

ζωοποιεῖ,
အသက်ရှင်စေ
G2227

οὕτως
ထုိနည်းတူ
G3779

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သားတော်
G5207

οὓς
အကြောင်း
G3739

θέλει,
အလိရိှု
G2309

ζωοποιεῖ;
အသက်ရှင်စေ
G2227

ခမည်းတော်သည် သေလနွသ်ောသူတုိ့ကုိ ထမြောကာရှင်ပြနစ်ေတော်မူသက့ဲသ့ုိ၊ ထုိနည်းတူ သား တော်သည်လည်း 

အလိရိှုသမျှသော သူတုိ့ကုိ ရှင်စေ၏။

22 οὐδὲ
မဟတ်ု
G3761

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

κρίνει
တရားစီရင်
G2919

οὐδένα,
အဘယ်သူ–ကုိမျှ
G3762

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τὴν
–ထုိ
G3588

κρίσιν
တရားစီရင်ခြင်း
G2920

πᾶσαν
ခပ်သိမ်း
G3956

δέδωκεν
ပေးပြီ
G1325

τῷ
–ထုိ
G3588

Υἱῷ,
သားတော်
G5207

လအူပေါင်းတုိ့သည် ခမည်းတော်ကုိ ရုိသေသည်နည်းတူ၊
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23 ἵνα
သ့ုိ
G2443

πάντες
အားလုံး
G3956

τιμῶσι
အသရေပေးမည်
G5091

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν,
သားတော်
G5207

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

τιμῶσι
အသရေပေးမည်
G5091

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα.
ခမည်းတော်
G3962

ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

τιμῶν
အသရေပေးသော
G5091

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν,
သားတော်
G5207

οὐ
မ
G3756

τιμᾷ
အသရေပေး
G5091

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα,
ခမည်းတော်
G3962

τὸν
–ထုိ
G3588

πέμψαντα
စေလွှတ်သော
G3992

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

သားတော်ကုိ ရုိသေစေမည်အကြောင်း၊ ခမည်းတော်သည် အဘယ်သူကုိမျှ မတရားစီရင်တော်မမူ။ တရားစီရင်ခြင်းအခွင့်ရိှသမျှကုိ 

သားတော်အား အပ်ပေးတော်မူ၏။ သားတော်ကုိ မရုိသေသောသူသည်ကား၊ သားတော်ကုိစေလွှတ်တော်မူသော ခမည်းတော်ကုိ 

မရုိသေသောသူဖြစ်၏။

24 ἀμὴν,
အာမင်
G0281

ἀμὴν
အာမင်
G0281

λέγω
ပြော
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
–ဟု
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်
G3056

μου
ငါ–၏
G1473

ἀκούων,
ကြားသော
G0191

καὶ
–နငှ့်
G2532

πιστεύων
ယံုကြည်သော
G4100

τῷ
–ထုိ
G3588

πέμψαντί
စေလွှတ်သော
G3992

με,
ငါ–ကုိ
G1473

ἔχει
ရိှ
G2192

ζωὴν
အသက်
G2222

αἰώνιον,
ထာဝရ
G0166

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

κρίσιν
တရားစီရင်ခြင်း
G2920

οὐκ
မ
G3756

ἔρχεται,
ကြွလာ
G2064

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

μεταβέβηκεν
ကူးပြောင်းပြီ
G3327

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

θανάτου
သေခြင်း
G2288

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ζωήν.
အသက်
G2222

ငါအမှနအ်ကနဆုိ်သည်ကား၊ ငါစ့ကားကုိ နားထောင်၍ ငါကုိ့စေလွှတ်တော်မူသောသူကုိ ယံုကြည် သောသူသည် ထာဝရအသက်ကုိ 

ရသည်ဖြစ်၍ အပြစ်စီရင်ခြင်းကုိမခံရ။ သေခြင်းမှအသက်ရှင်ခြင်းသ့ုိ ကူး မြောက်သောသူဖြစ်၏။

25 ἀμὴν
အာမင်
G0281

ἀμὴν
အာမင်
G0281

λέγω
ပြော
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
–ဟု
G3754

ἔρχεται
ကြွလာ
G2064

ὥρα,
အချနိ်
G5610

καὶ
–နငှ့်
G2532

νῦν
ယခု
G3568

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

ὅτε
အချနိ်
G3753

οἱ
–ထုိ
G3588

νεκροὶ
သေသောသူများ
G3498

ἀκούσουσιν
ကြားမည်
G0191

τῆς
–ထုိ
G3588

φωνῆς
အသံ
G5456

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သားတော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀκούσαντες
ကြားသော
G0191

ζήσουσιν.
အသက်ရှင်မည်
G2198

ငါအမှနအ်ကနဆုိ်သည်ကား၊ သေလနွသ်ောသူတုိ့သည် ဘုရားသခင်သားတော်၏ စကားသံကုိကြား၍၊ ကြားသောအားဖြင့် 

အသက်ရှင်ရမည့်အချနိက်ာလသည် လာ၍ယခုပင်ရောက်လျက်ရိှ၏။

26 ὥσπερ
–က့ဲသ့ုိ
G5618

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

ἔχει
ရိှ
G2192

ζωὴν
အသက်
G2222

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτῷ,
ကုိယ်ကုိယ်
G1438

οὕτως
ထုိနည်းတူ
G3779

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ထုိ
G3588

Υἱῷ
သားတော်
G5207

ἔδωκεν
ပေး
G1325

ζωὴν,
အသက်
G2222

ἔχειν
ရိှရန်
G2192

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτῷ,
ကုိယ်ကုိယ်
G1438

အကြောင်းမူကား၊ ခမည်းတော်သည် ကုိယ်၌ အသက်ရိှတော်မူသည်နည်းတူ၊ သားတော်သည်မိမိ၌ အသက်ရိှရသောအခွင့်ကုိ 

ပေးတော်မူ၏။

https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5091.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/5091.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5091.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/5091.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3992.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3992.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2920.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3327.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/5618.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm


27 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξουσίαν
အခွင့်အာဏာ
G1849

ἔδωκεν
ပေး
G1325

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

κρίσιν
တရားစီရင်ခြင်း
G2920

ποιεῖν,
ပြုရန်
G4160

ὅτι
–ဟု
G3754

Υἱὸς
သားတော်
G5207

ἀνθρώπου
လ–ူ၏
G0444

ἐστίν.
ဖြစ်
G1510

သားတော်သည် လသူားဖြစ်သောကြောင့် တရားစီရင်ခြင်းအခွင့်ကုိလည်း အပ်ပေးတော်မူ၏။

28 μὴ
မ
G3361

θαυμάζετε
အံဩ့ကြနငှ့်
G2296

τοῦτο,
ဤသည်
G3778

ὅτι
–ဟု
G3754

ἔρχεται
ကြွလာ
G2064

ὥρα,
အချနိ်
G5610

ἐν
–၌
G1722

ᾗ
အကြောင်း
G3739

πάντες
ခပ်သိမ်းသော
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

μνημείοις
သုသာနမ်ျား
G3419

ἀκούσουσιν
ကြားမည်
G0191

τῆς
–ထုိ
G3588

φωνῆς
အသံ
G5456

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ဤအမုှအရာကုိ အံဩ့ခြင်းမရိှကြနငှ့်။ သင္်ချ ိုင်းများမှာရိှသော သူအပေါင်းတုိ့သည် သားတော်၏ စကားသံကုိကြား၍၊

29 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκπορεύσονται,
ထွက်မည်
G1607

οἱ
–ထုိ
G3588

τὰ
–ထုိ
G3588

ἀγαθὰ
ကောင်းသော
G0018

ποιήσαντες,
ပြုသော
G4160

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀνάστασιν
ထမြောက်ရခြင်း
G0386

ζωῆς;
အသက်–၏
G2222

οἱ
–ထုိ
G3588

‹δὲ›
–သော်လည်း
G1161

τὰ
–ထုိ
G3588

φαῦλα
မကောင်းသော
G5337

πράξαντες,
ပြုသော
G4238

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀνάστασιν
ထမြောက်ရခြင်း
G0386

κρίσεως.
တရားစီရင်ခြင်း
G2920

ထွက်ရမည့်အချနိက်ာလရောက်လတံ့။ ကောင်းသောအကျင့်ကုိ ကျင့်သောသူတုိ့သည် အသက်ရှင်ရာ ထမြောက်ခြင်းသ့ုိ၎င်း၊ 

ဆုိးယုတ်သောအကျင့်ကုိ ကျင့်သောသူတုိ့သည် အပြစ်စီရင်ရာ ထမြောက်ခြင်းသ့ုိ၎င်း ထွက်ရကြလတံ့။

30 Οὐ
မ
G3756

δύναμαι
တတ်နိင်ု
G1410

ἐγὼ
ငါ
G1473

ποιεῖν
ပြုရန်
G4160

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐμαυτοῦ
ကုိယ်ကုိယ်
G1683

οὐδέν;
တစ်စံုမျှ
G3762

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ἀκούω,
ကြား
G0191

κρίνω;
တရားစီရင်
G2919

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

κρίσις
တရားစီရင်ခြင်း
G2920

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐμὴ
ငါ–၏
G1699

δικαία
ဖြောင့်
G1342

ἐστίν,
ဖြစ်
G1510

ὅτι
–ဟု
G3754

οὐ
မ
G3756

ζητῶ
ရှာ
G2212

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημα
အလိတုော်
G2307

τὸ
–ထုိ
G3588

ἐμὸν,
ငါ–၏
G1699

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημα
အလိတုော်
G2307

τοῦ
–၏
G3588

πέμψαντός
စေလွှတ်သော
G3992

με.
ငါ–ကုိ
G1473

ငါသည်ကုိယ်အလိအုလျောက် အဘယ်အမုှကုိမျှ မပြုနိင်ု။ ငါသည် ကြားသည်အတုိင်း တရားစီရင်၏၊ ငါစီရင်ခြင်းသည်လည်း 

တရားတော်နငှ့်ညီညွတ်၏။ အကြောင်းမူကား၊ ငါသည် ကုိယ်အလိသ့ုိုမလိက်ု၊ ငါကုိ့ စေလွှတ်တော်မူသော 

ခမည်းတော်၏အလိသ့ုိုလိက်ု၏။
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31 Ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ἐγὼ
ငါ
G1473

μαρτυρῶ
သက်သေခံ
G3140

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἐμαυτοῦ,
ကုိယ်ကုိယ်
G1683

ἡ
–ထုိ
G3588

μαρτυρία
သက်သေခံခြင်း
G3141

μου
ငါ–၏
G1473

οὐκ
မဟတ်ု
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

ἀληθής.
စစ်မှန်
G0227

ငါသည် ကုိယ်အကြောင်းကုိ သက်သေခံလျှင် ငါသ့က်သေမတည်။

32 ἄλλος
အခြား
G0243

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

μαρτυρῶν
သက်သေခံသော
G3140

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἐμοῦ,
ငါ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἶδα
သိ
G1492

ὅτι
–ဟု
G3754

ἀληθής
စစ်မှန်
G0227

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

μαρτυρία
သက်သေခံခြင်း
G3141

ἣν
အကြောင်း
G3739

μαρτυρεῖ,
သက်သေခံ
G3140

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἐμοῦ.
ငါ
G1473

ငါ၏အကြောင်းကုိသက်သေခံသော သူတပါးရိှသေး၏။ ထုိသူ၏သက်သေတည်ကြောင်းကုိ ငါသိ၏။

33 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἀπεστάλκατε
စေလွှတ်ပြီ
G0649

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

Ἰωάννην,
ယောဟန်
G2491

καὶ
–နငှ့်
G2532

μεμαρτύρηκεν
သက်သေခံပြီ
G3140

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀληθείᾳ.
သမ္မာတရား
G0225

သင်တုိ့သည် ယောဟနထံ်သ့ုိစေလွှတ်ကြ၏။ သူသည် သမ္မာတရားဘက်၌ သက်သေခံ၏။

34 ἐγὼ
ငါ
G1473

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὐ
မ
G3756

παρὰ
–မှ
G3844

ἀνθρώπου
လူ
G0444

τὴν
–ထုိ
G3588

μαρτυρίαν
သက်သေခံခြင်း
G3141

λαμβάνω,
ခံယူ
G2983

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

λέγω
ပြော
G3004

ἵνα
သ့ုိ
G2443

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

σωθῆτε.
ကယ်တင်ခြင်းခံမည်
G4982

သ့ုိသော်လည်းလပူေးသောသက်သေကုိ ငါသည်ပမာဏမပြု။ သင်တုိ့သည် ကယ်တင်ခြင်းသ့ုိ ရောက် မည်အကြောင်း ဤစကားကုိ 

ငါပြော၏။

35 ἐκεῖνος
ထုိသူ
G1565

ἦν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

λύχνος
ဆီမီး
G3088

ὁ
–ထုိ
G3588

καιόμενος
လောင်သော
G2545

καὶ
–နငှ့်
G2532

φαίνων;
ထွနး်
G5316

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἠθελήσατε
အလိရိှု
G2309

ἀγαλλιαθῆναι
ဝမ်းမြောက်ရန်
G0021

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ὥραν
အချနိ်
G5610

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

φωτὶ
အလင်း
G5457

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ယောဟနသ်ည်ညိှထွနး်၍လင်းသော ဆီမီးဖြစ်၏။ သင်တုိ့သည် သူ၏အလင်း၌ ခဏသာမွေ့လျော် ခြင်းငှါ အလိရိှုကြ၏။
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36 ἐγὼ
ငါ
G1473

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔχω
ရိှ
G2192

τὴν
–ထုိ
G3588

μαρτυρίαν
သက်သေခံခြင်း
G3141

μείζω
ကြီးသော
G3173

τοῦ
–၏
G3588

Ἰωάννου.
ယောဟန်
G2491

τὰ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἔργα
အမုှများ
G2041

ἃ
အကြောင်း
G3739

δέδωκέν
ပေး
G1325

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

ἵνα
သ့ုိ
G2443

τελειώσω
ပြီးစီးစေမည်
G5048

αὐτά,
ထုိအရာများ–ကုိ
G0846

αὐτὰ
ထုိအရာများ
G0846

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အမုှများ
G2041

ἃ
အကြောင်း
G3739

ποιῶ,
ပြု
G4160

μαρτυρεῖ
သက်သေခံ
G3140

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἐμοῦ,
ငါ
G1473

ὅτι
–ဟု
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ
ခမည်းတော်
G3962

με
ငါ–ကုိ
G1473

ἀπέσταλκεν.
စေလွှတ်ပြီ
G0649

ယောဟန၏်သက်သေထက်သာ၍ကြီးသောသက်သေသည် ငါ၌ရိှ၏။ အကြင်အမုှတုိ့ကုိ ငါပြီးစီး စေ ခြင်းငှါ ခမည်းတော်သည် 

ငါလ့က်သ့ုိ အပ်ပေးတော်မူ၍၊ ငါပြုသော ထုိအမုှတုိ့သည်လည်း ငါဘ့က်၌နေ၍၊ ခမည်းတော်သည် 

ငါကုိ့စေလွှတ်တော်မူသည်အကြောင်းကုိ သက်သေခံကြ၏။

37 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

πέμψας
စေလွှတ်သော
G3992

με,
ငါ–ကုိ
G1473

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

ἐκεῖνος,
ထုိသူ
G1565

μεμαρτύρηκεν
သက်သေခံပြီ
G3140

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἐμοῦ.
ငါ
G1473

οὔτε
မလည်း
G3777

φωνὴν
အသံ
G5456

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

πώποτε
တစ်ခါမျှမ
G4455

ἀκηκόατε,
ကြားဖူး
G0191

οὔτε
မလည်း
G3777

εἶδος
ပံုစံ
G1491

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἑωράκατε.
မြင်ဖူး
G3708

ခမည်းတော်သည်လည်းငါဘ့က်၌ သက်သေခံတော်မူ၏။ ခမည်းတော်၏စကားသံတော်ကုိ သင်တုိ့ သည် မကြား၊ 

သဏ္ဍာနတ်ော်ကုိမမြင်၊

38 καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်
G3056

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

οὐκ
မ
G3756

ἔχετε
ရိှ
G2192

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν,
သင်တုိ့
G4771

μένοντα
တည်နေသော
G3306

ὅτι
–ဟု
G3754

ὃν
အကြောင်း–ကုိ
G3739

ἀπέστειλεν
စေလွှတ်
G0649

ἐκεῖνος,
ထုိသူ
G1565

τούτῳ
ဤသူ–ကုိ
G3778

ὑμεῖς
သင်တ့ုိ
G4771

οὐ
မ
G3756

πιστεύετε.
ယံုကြည်
G4100

န ှတ်ုကပတ်တော်သည်လည်း သင်တုိ့၌မတည်။ အကြောင်းမူကား၊ စေလွှတ်တော်မူသောသူကုိ သင်တုိ့ သည် မယံုကြည်ဘဲနေကြ၏။

39 ἐραυνᾶτε
ရှာနေ
G2045

τὰς
–ထုိ
G3588

γραφάς,
ကျမ်းစာများ
G1124

ὅτι
–ဟု
G3754

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

δοκεῖτε
ထင်
G1380

ἐν
–၌
G1722

αὐταῖς
ထုိအရာများ
G0846

ζωὴν
အသက်
G2222

αἰώνιον
ထာဝရ
G0166

ἔχειν,
ရိှရန်
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκεῖναί
ထုိအရာများ
G1565

εἰσιν
ဖြစ်
G1510

αἱ
–ထုိ
G3588

μαρτυροῦσαι
သက်သေခံသော
G3140

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἐμοῦ;
ငါ
G1473

ကျမ်းစာအားဖြင့် ထာဝရအသက်ကုိရမည်ဟ ုစိတ်ထင်နငှ့် သင်တုိ့သည် ကျမ်းစာကုိစေ့စေ့ကြည့်ရုှ ကြ၏။ 

ထုိကျမ်းစာပင်ငါ၏သက်သေဖြစ်၏။

40 καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

θέλετε
အလိရိှု
G2309

ἐλθεῖν
လာရန်
G2064

πρός
–သ့ုိ
G4314

με,
ငါ
G1473

ἵνα
သ့ုိ
G2443

ζωὴν
အသက်
G2222

ἔχητε.
ရိှမည်
G2192
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သင်တုိ့သည် အသက်ကုိရအောင် ငါထံ့သ့ုိ လာခြင်းငှါအလိမုရိှကြ၊

41 Δόξαν
ဘုနး်တော်
G1391

παρὰ
–မှ
G3844

ἀνθρώπων
လမူျား
G0444

οὐ
မ
G3756

λαμβάνω;
ခံယူ
G2983

လပူေးသောဘုနး်အသရေကုိ ငါမခံ။

42 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἔγνωκα
သိ
G1097

ὑμᾶς,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
–ဟု
G3754

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀγάπην
ချစ်ခြင်း
G0026

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

οὐκ
မ
G3756

ἔχετε
ရိှ
G2192

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτοῖς.
ကုိယ်ကုိယ်
G1438

သ့ုိသော်လည်း ဘုရားသခင်ကုိ ချစ်ခြင်းမေတ္တာသည် သင်တုိ့၌ မရိှသည်ကုိ ငါသိ၏။

43 ἐγὼ
ငါ
G1473

ἐλήλυθα
ကြွလာပြီ
G2064

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματι
နာမ
G3686

τοῦ
–၏
G3588

Πατρός
ခမည်းတော်
G3962

μου,
ငါ–၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

λαμβάνετέ
လက်ခံကြ
G2983

με;
ငါ
G1473

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ἄλλος
အခြား
G0243

ἔλθῃ
ကြွလာမည်
G2064

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματι
နာမ
G3686

τῷ
–ထုိ
G3588

ἰδίῳ,
ကုိယ်ပုိင်
G2398

ἐκεῖνον
ထုိသူ–ကုိ
G1565

λήμψεσθε.
လက်ခံကြမည်
G2983

ငါသည်ခမည်းတော်၏အခွင့်နငှ့် ရောက်လာသော်လည်း သင်တုိ့သည်ငါကုိ့ လက်မခံကြ။ အခြားသော သူသည် 

မိမိအခွင့်နငှ့်ရောက်လာလျှင် ထုိသူကုိ လက်ခံကြလိမ့်မည်။

44 πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

δύνασθε
တတ်နိင်ု
G1410

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

πιστεῦσαι,
ယံုကြည်ရန်
G4100

δόξαν
ဘုနး်တော်
G1391

παρὰ
–မှ
G3844

ἀλλήλων
တစ်ယောက်ကုိတစ်ယောက်
G0240

λαμβάνοντες,
ခံယူသော
G2983

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

δόξαν
ဘုနး်တော်
G1391

τὴν
–ထုိ
G3588

παρὰ
–မှ
G3844

τοῦ
–ထုိ
G3588

μόνου
တစ်ပါးတည်းသော
G3441

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

οὐ
မ
G3756

ζητεῖτε?
ရှာကြသလော
G2212

အချင်းချင်းပေးသော ဘုနး်အသရေကုိသာခံ၍၊ ဘုရားသခင်သာလျှင် ပေးတော်မူတတ်သော ဘုနး် အသရေကုိ 

အလိမုရိှသောသင်တုိ့သည် အဘယ်သ့ုိ ယံုကြည်နိင်ုမည်နည်း။

45 μὴ
မ
G3361

δοκεῖτε
ထင်နငှ့်
G1380

ὅτι
–ဟု
G3754

ἐγὼ
ငါ
G1473

κατηγορήσω
စွပ်စဲွမည်
G2723

ὑμῶν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα.
ခမည်းတော်
G3962

ἔστιν
ရိှ
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

κατηγορῶν
စွပ်စဲွသော
G2723

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

Μωϋσῆς,
မောရှေ
G3475

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ὃν
အကြောင်း
G3739

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἠλπίκατε.
မှော်လင့်ပြီ
G1679

ခမည်းတော်ရှေ့၌ ငါသည် သင်တုိ့ကုိအပြစ်တင်မည်ဟ ုမထင်ကြနငှ့်။ သင်တုိ့ကုိ အပြစ်တင်သော သူတပါးရိှသေး၏။ ထုိသူကား 

သင်တုိ့ကုိ ကုိးစားသော မောရှေပေတည်း။
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46 εἰ
အကယ်၍
G1487

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐπιστεύετε
ယံုကြည်
G4100

Μωϋσεῖ,
မောရှေ–ကုိ
G3475

ἐπιστεύετε
ယံုကြည်မည်
G4100

ἂν
မည်သည့်
G0302

ἐμοί;
ငါ–ကုိ
G1473

περὶ
–အကြောင်း
G4012

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐμοῦ
ငါ
G1473

ἐκεῖνος
ထုိသူ
G1565

ἔγραψεν.
ရေးထား
G1125

သင်တုိ့သည် မောရှေ၏စကားကုိ ယံုလျှင် ငါစ့ကားကုိ မယံုဘဲမနေနိင်ုကြ။ အကြောင်းမူကား၊ မောရှေ သည် ငါအ့ကြောင်းကုိ 

ရေးထား၏။

47 εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἐκείνου
ထုိသူ–၏
G1565

γράμμασιν
စာများ
G1121

οὐ
မ
G3756

πιστεύετε,
ယံုကြည်
G4100

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἐμοῖς
ငါ–၏
G1699

ῥήμασιν,
န ှတ်ုကပတ်များ
G4487

πιστεύσετε?
ယံုကြည်ကြမညဿ
G4100

သူရေးထားသောစာကုိ သင်တုိ့သည်မယံုလျှင်၊ ငါစကားကုိ အဘယ်သ့ုိယံုနိင်ုမည်နည်းဟ ုယုဒလတုိူ့ အား မိန ့တ်ော်မူ၏။
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